
• Table gynécologique à hauteur variable électrique
Gynaecological table with electric height adjustment

• Châssis composé de 2 colonnes télescopiques permettant d'avoir une très grande stabilité du fauteuil
Frame comprised of 2 telescopic columns providing the couch high stability

• Qualité acier revêtement peinture  époxy, coloris SABLE
Steel quality, epoxy coat, colour sand

• Commande : une pédale avec sélectionneur électronique fixée sur l’avant du fauteuil et une télécommande manuelle 
avec fixation à droite ou à gauche du fauteuil
Control : Hand remote and pedal with electronic selector

• Sellerie en forme ergonomique très grand confort, largeur 700, classé non feu M1, 20 coloris au choix.  Spécialement 
développée pour un confort optimum du patient (très bon maintien lombaire,  têtière adaptée, réglable et amovible pour
un très bon maintien de la nuque)
Comfortable shaped upholstery with good density, width 700, M1 class, 20 colours available. Specially developed for optimal patient comfort 
(very good lumbar support, adaptable head rest that can be adjusted and removed for excellent neck support)

• Réglage du dossier par un vérin électrique
Back rest adjustment  via 1 electric jack

• Inclinaison de l’assise électrique
Inclination of the seat is electric

• Proclive/déclive complète de la table (position de Trendelenburg)
Trendelenburg and Anti-Trendelenburg position as standard

• Équipé d’une paire d’étriers rabattables, d’un tiro i r inox (bac urologie en option), de 2 rails latéraux  qui permettent 
d’accepter de nombreux accessoires et de régler les étriers ou appui-jambes sur la longueur, d’un porte rouleau pour drap 
d'examen dans le dossier
Equipped with stirrups, stainless steel drawer, 2 side rails that can be used for several accessories and adjust the stirrups or legrests lengthwise,
exam sheet roller

• Fonctionnalité : Fauteuil équipé de 2 roulettes côté tête et 2 patins réglables côté pieds
Operation: Two-roller system on one side for quick and easy-to-use manipulation (as standard)

• Capacité de charge : 200 Kg en dynamique
Load capacity: Dynamic 200kg

• Dimensions :  L.1840 x l .  700 x H. de 48 à 88 cm
Longueur dossier = 900 / Longueur assise = 480 / Longueur jambière  =  430
Dimensions: Length 1840 x Width 700 x Height from 480 to 880
Back rest length= 900 / Seat length= 700 / Leg-cushion length= 430

• En option : paire d'appui jambes ajustables montés sur rotules  ACCFEMINA964,  jambière amovible avec rangement sur
l’arrière du dossier, très facile et très pratique dans son utilisation ACCFEMINA05, support  co lposcope ACCFEMINA01, 
lampe lumière froide avec bras flexible de 1 m. et son étau de fixation ACCFEMINALEDN, bac uro plastique 
ACCFEMINABAC01, roulettes escamotables ACC24, batterie, 4 roulettes  Ø 125 directionnel les  freinage centralisé
Options: Adjustable leg rests fitted on kneecap ACCFEMINA964, Removable leg rest with storage behind the back rest, very 
easy and practical to use ACCFEMINA05, colposcope holder ACCFEMINA01, Table top lamp with 1m flexible arm and 
fastening clamp ACCFEMINALEDN, plastic removable bowl ACCFEMINABAC01, removable rollers ACC24, accumulator,
4 directional wheels with brake Ø 125

Commande : une pédale avec sélec-
tionneur électronique fixée sur l’a-
vant du fauteuil et une télécom-
mande manuelle avec fixation à
droite ou à gauche du fauteuil.
Control : Hand remote and pedal with elec-
tronic selector

Produits distribués par
Products distributed by
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•  Jambière  amov ib l e
avec rangement sur
l’arrière du dossier
ACCFEMINA05

Removable leg rest with
storage behind the back rest
ACCFEMINA05

•  Posit ion Déclive (15°) - Proc l ive  (10°)
Pos i t ion  hor izonta le  programmée,
l’inclinaison s’arrête automatiquement
lorsque la position est atteinte

Trendelenburg (15°) and Anti-Trendelenburg
position (10°)
Horizontal position programmed, inclination
stops automatically when the position is
reached

•  Position horizontale idéale
pour les  examens  te l s  que
mammographie,  échographie
. . .

Ideal horizontal position for exams
such as mammographies, ultra-
sounds ...

•  Lampe lumière froide avec bras
flexible de 1 m. et son étau de
f ixat ion  ACCFEMINALEDN
Table top lamp with 1m flexible arm
and fastening clamp ACCFEMI-
NALEDN

•  Paire d'appui jambes ajustables
montés sur rotules  ACCFEMINA964
Adjustable leg rests fitted on kneecap
ACCFEMINA964•  Position entrée et sortie du fauteuil

( inc l ina i son  10°) sur l ’avant .
Entry and exit chair positions (inclina-
tion 10°)

•  Roulettes escamotables ACC24
Retractable roller system ACC24
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Fonctionnalité :
Fauteuil équipé de
2 roulettes côté tête
et 2 patins réglables
côté pieds

Operation : 
Two-roller system on
one side for quick and
easy-to-use manipu-
lation (as standard)

4
Commande : une pédale avec
sélectionneur électronique fixée
sur l’avant du fauteuil et une télé-
commande manuelle avec fixation
à droite ou à gauche du fauteuil

Control : A pedal with electronic
selector secured to the front of the
chair and a manual remote with
fastening on the right or left
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Paire d'étriers réglables en profondeur
et en rotation sur rail inox permettant 
l'adaptabilité à tous types de morphologies. 
Sa forme permet également  de remplir l e
rôle d'appui-bras
Pair of depth and swing adjustable stirrups on stainless

steel rail providing comfort to all
morphological types. 

The shape of the stirrups can
also act as arm supports
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Inclinaison de l’assise
électrique (15°)
Inclination of the seat
is electric (15°)

3

Têtière adaptée, réglable et
amovible pour un très bon
maintien de la nuque
Adaptable head rest that can
be adjusted and removed for
excellent neck support

1 Sellerie en forme ergonomique très
grand confort, largeur 700, classé non
feu M1, 7 coloris au choix. Spécialement
développée pour un confort optimum du
patient (très bon maintien lombaire)
Comfortable shaped upholstery with
good density, width 700, M1 class, 7
colours available. Specially developed

for optimal patient comfort (very
good lumbar support)

•  Roulettes Ø 125 
direc t ionne l l es
Directional wheels 
with break Ø  125
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